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DELEGACION DE GUIPUZCOA
PALACIO DE LA DIPUTACION PROVINCIAL

SAN SEBASTIAN
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PALACIO DE LA DIPUTAGION PROVINCIAL o 1.971 - 10 = 30
SAN SEBASTIAN

Agur jauna:
Bederatzigarren listarekin batera, lehendabiziko

lista bidaltzen dizugu.

Lehendabiziko listari emen zenizkoten ersntzunak
bil eta gure ustetan gisskoenek zirensk mukeratu genituen. -
Zuenekin batera guk aukerstutekoak Koldo Mitxelena jaunaii -
pase genizkion, ikus zitzan, Lista osoa ikusi zuen, zenbait
nota edo ohar ifini ere bai. Presenteon, 2-3-4-5garren listak
jaun horren berorren eskuetan daude.

Lehendabiziko liste hau eskuratuko duzunesn beraz,
zuk berriz ikustea nghiko genduke., Ikus eta behar diren orraz
tapen guziiak egin. Bilduko ditugun ohar guzti horiek, berri-
ro ere Mitx. jaunari passko dizkiogu. Gero, Euskaltznindiari

igorriko dizkiogu, azken hitza emen dezan.

Beste lista guztiekin ere honelaxe jokatuko dugu.
Honela, zertan geren, badekikezu.

Gure lana aitzina doa. Lot lanari, zenbait hilabe
teren buruan Euskal Herriari lan operoa emen dizaiogun.

Denon izenean, bihotzem agurtzen zaitut,
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Donibane Iohizuneko alkate jaun agurgarria

Jaun-andreak:
Toriaturik da egun Euskaltzgindia,Lapurdi zaharreko hiri biz-

kor langile hunetan bere bilkura egitean.

Buskaltzaindiak ezin du ahantzi Lapurdiko eskualdea,eta bere-
ziki ezin du ahantzi euskara zaharraren baratzea lantzen,Donibane izan
zela aitzindari,bide urratzaile eta langile goiztiar.

Bertrand d'Echauz apezpikuak Donibane eta Ziburu bitartean
Asis-ko semeen etxe-komentua ezarri zuen.Eta itzuren arabera,hsndik il-
ki zen euskara zaharra lantzeko asmua XVII. mendeko aitzinaldean.Eta gi-
gon mordoska --fraide,apez,midiku eta holako-- lanari lotu ziren,eta li-
buru gogoangarrisk eman zizkiguten.Ezin ahantzizkoak dira guretzat jaun
haien izenak: Materre,Etxeberri,Axular,Haranburu,Argaignarats,Aranbilla-
ga,Harizmendi.Eta pixka bat geroago,Gazteluzar,Silvain Pouvreau (Bidart-
en apez egondako frantses euskaldundua),eta abar.

Gaur-eguneon ere Donibanek badu seme presturik,izar distiran-
tik, euskal letren zeruan.Guztion gogoan eta bihotzean da Iratzeder,Belo-
keko Aita Abadearen izena.

Ordea,letrak ongi daude.Baina mintzaira,letra bihurtu baino le-
hen, ezpainetan ekarria izaiteko egina da.Buskal landare bizia ez dadila




ure egunetan gizaldi berrietan: hori da gu guztion arrangura eta kez-
;g?éufe kez%a hauekgzureak ere badirela, ongi dakigu.
Eugkaltzaindiaren bilkura,Udako euskal Unibersidadea eta beste erakunde,
skeraganako amodio eta

u eta lanek ekar bezate,ondorio bezala,eu
;gﬁgizﬁfggaren iratzartze bat,euskal estudioep aitzinamendua eta mintzaira
honen pizberritze bat Lapurdiko semeetap: hori da gure ametsa.

Eta mila esker, jauna,Donibaneko herriko etxe

egin diozun harrera ezin hobeagatik.

hunetan Euskaltzaindiari

Fr.Tuis Villasante,ofm
Euskaltzaindiko zuzendaria
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